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R JORNRDR DE RURITHR

A lirerawra de cordel que Flarescen no Mordeste « fui,

durante mais de cem anos, o passasempo predilets

de uma legido de ltir.umump:uulopr grandes
transfarmagles em sua temndtica, embaors, em castneia,
permanega 2 mesma. Explice: o8 grandes vemas -

histdrias encantadas de reinos dissanees ou irreads,

dramas romdnticas, versbes rimadas de eliusicos
universais, além da epopeia do cangaco - ainds fazem

parte do reperedrio de homens ¢ mulberes que dio
continuidads 1 tradigfo. Avontece que, com o advento de
nevas veenelogias, os cemas s¢ ampliaram e, além disso, um
mavimento espontines, que renava o génern sem romper com
as marrizes, esud em corso, Um exemplo muito claso dise mdo da

presenga femining no cordel parines, em especial no Ceard, rlbvez o enade que catgja
hoje na proa da produgio nacional. E entre 025 artistas que despontam, uma em especial chama
2 atengTo: Franeisea Aurilens Gomes, em arce, Auritha Tabajara,

Auritha veve, na vida e na are, uma grande precepeora: Francisca Gomes de Mates, nascida

em tp2B, sua avd, paneira, rensdeira , mezinhein ¢ contadora de hisdrias, Conhecedora dos
segredos davida e da naturera, M3e.Vid, como Auritha a chama — at€ por ela ter side, inclusive,
su3 pareeira -, £ 2 imagem do perdido ¢ sonhado matriarcade, [{ que, enre seu pave, o5 Tebajar
de lp-qnm. Ceard, assim como enure pracicamente todos o4 povas ind.l'w d.sq.ui € J'lIh‘\]l’ﬂ,
o Lideres espiriouis, os pajés, 1o via de regra homens. A mismr cspoacinea do calicisme
popular com as crengas de sua ancestralidade mitica o deixa dividas de qoe todas as Forgas
culusadas, todas as encrgias combinadas so apenas emanaghes de um dnkoo principio. Um
principio que rege o micro € o macrocosma, responsdvel pelo equilibrio de ambos ¢ que pode
ser buscado na alma coletiva € no mals profunde de nossa ser, Mo h1oa, por infludneia de sua
M-V, Auritha £, haje, em 580 Pauls, onde reside, rerapesa holistica.

Auritha, mulher, indigena, noedestina, cearense, apreciadora de repentes abaolos, € & sintese

do Mardeste que 4 enralx no couro € ostenta, com muito orgulho, jua tez morena, sua alms
cangaeeiea ¢ ta poesia que combina fareres poétices de origem diveria. Neste liveo com tragos
auobiogréfics, €la, an mesmo tempo, contesta ¢ homenageia o cardéls clissicos, an contar uma
hissdiria de princesa, sem glamoar, sem reino cpcaniade £, mais i[!pomﬂw:icda, vem principe
salvador, Hi, sim, muina pedra ¢ espinho, pols 2 jornada da beroina £, Wﬁmipmlﬂldl_
superacio. E a publicagio deste livro coroa uma luta qee, hd sempus, 3 gente lwq'lpﬂnhl.hll‘um
ourros cscio scnda gestadas, mas esie ¢, duma acada, o abre-alas ¢ o porta-bandeira, Brave!

MRARCO HAURELIC
Escriter ¢ pragmisaaler oo cordel ¢ e pultmra pepalar brusitive.




Quando se fala em princes, .
Fes?ﬂ aqui, Mie Naturezd, E de reino encantado, | Mum distante interior,
Que me dé inspiragd0 Nunca,jalllniﬁj do N'Drdea[_e Tangido por vento norte,
serari ; Tanca:de :
Pra versar essa histdria Ou do Ceard, o estado. Do balango de urnatlr.dc
3 i O como um sopro de sorte

Com tamanha emogad Mas mudar de opinido ' Ju com SEopes e G

: do Nordeste, : ' Wasceu uma indiazinha,
Da princesa do £ Serd bom aprendizado. - :

:da 14 no sertdo. horando bem alto ¢ forte.
Nascida

Criou-se desde infante
No bergo de sua gente,
Ouvindo belas histdrias
De sentido inteligente;
Edificando o cardter
Na fase de adolescente.



§ estando mais crescida,
Moga de son ho profundo,
RcsPciLadora da honra,

De Maria ou Raimundo,
Voando qual beija-flor
Nas maravilhas do mundo.

Foi a primeira netinha

Da vové boa parteira
Contadora de historia;
Também grande mezinheira
Na regido, respeitada

Por ser sdbia conselheira.

Uma menina sauddvel,
Com o nome a definir,
Vovd a chamou Auritha,
Mas, quando foi traduzir,
Um ancestral The contou
“Aryre” estd a vir.

Mas, para se registrar,
Seguiu a modernidade
Com o nome de Francisca,
Pois, para a sociedade,
Fémea tem nome de santa
Padroeira da cidade.



H menina foi crescendo,

Aprenden 3 caminhar..
Com nove meses de vida
Tudo sabia falar.

Dizia: “Quando eu crescer
Quero aprender a curar”.

Admirada por todos;

Para muitos, diferente.
Na escola, 20s sete anos,
Taxada de rabo quente,
Feiosa, bucho quebrado...
Porém muito inteligente.

Aprendeua ler na rima,
Tudo queria rimar:

As brincadeiras e histdrias
Que ouvia a vové contar.
Com tambor ¢ maracd,
De misica foi gostar.

Conversava com t:sp:’ ritos,
Mas ninguém acreditava.
Conseguiu fazer remédio
Com as ervas que sonhava;
Cedinho, no outro dia,

As recolhia e plantava.




.
Comﬂva paraa YO0,

Que dizia: “Vd 5 medo,
0 rempo que vai chegar
Desvendard @ segredo.
Escute, apn:rtd:a, pratigque,
Vai precisar logo cedo™.

E o tempo foi passan do...
Com treze anos de idade,
Resolven sair de casa,

Pra conhecer a cidade,

E outra histdria comega,
Pois vé no mundo a maldade.

F’ugiu por dentro da mara. Por vezes sentia medo

] ]ﬂ longe da moradia, Mas ndo queria vcl-Il:arT
Encontrou onga-pintada. Quando pensava em cidade

’ Pelo breu da noite fria, Dizia: “eu vou gostar! ’
n‘:Li'IILt.' as eidw:rsida des, L4 deve ser tio bonito

| Pai Tupi a protegia. Qual as penas dum cocar!™,



+~

Dupt;ih de uma semana,

Ouviu aquela zoada,
Com alegria apressou
(15 passos da caminhada

aritou: “Eita, cheguei
|

‘4 minha nova morada!”,

nquanto isso, leitor,
Sua familia sofria,
Vasculhando todo canto,
Neticia alguma ouvia.
A avd nio s¢ inguietava,
Pois ¢la tudo sabia.

O falatdrio foi tanro...
Aqueles que a invejavam
Diziam: “Ela morren!”,
Muito alegres, festejavam.
Sua falta na escola,

Os professores notavam.

Pois Auritha era exemplo
Em tudo o que ia fazer.
Nio tinha tempo ruim,
Ajudar era um prazer.
Evitava confusio

Pra n3o ver z}.guém sofrer.




Foi Acando na cidade
Rgara, = s 5em nada para comer.

sd Pc_,ia h“d]: m‘-‘fn":;; Viu uma barraca de frutas
; ‘ol pe conhecer
imaeet Foi perto pra h
. asse 3 sud frente, ; . - s
QQue pass 5 p
Fie wa T Um fruto lhe oferecer.

¢ fazia ali presente.

Um cabra meio de longe,

Desde cedo a observava.

Veio se achegando aos poucos,
Fez que uma fruta comprava
E, como um lobo faminto,
Para a mocinha olhava.

Disse: “Oh, moga bonita
Qual 2 lua no nascente,
Seu sorriso me alegrou,
Es PAra mim um presente.
Veju em ti serenidade,
Além de linda, atraente™.
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Ela disse: “Eira, menino!
K lisonjeio ou terror?

Tu queres me €mOCIONar
Com poemas de amor?™”.
Ele, entio, mais que ativo,
Ofereceu-lhe uma flor.

Auritha pensou ligeiro:

“Ele quer minha atengdo.
Mas, para funcionar

E pulsar meu coragdo,

Tem que vir como o sol quente

Que brilha 14 no sertdo”.

E falou consigo mesma:
“Isso € uma tentagio.

Vir gostar logo de mim,
Sem nenhuma explicagio!
Eu vou embora daqui,
Peco a Tupd permissdo”.

Mas, com astiicia, 0 mogo
Fez depressa uma proposta,
Dizendo: “Vé acold,

Uma senhora de costa?

E mamie e estd vivendo
Solitdria ¢ indisposta.




V

Gom saudade de seu povo,
Tudo se distanciava.
Sentia o corpo dolente,
Seu Animo definhava.
Espiritos se afastavam,
Muito diffcil ficava.

i V:mo:; commigo, menina.

Fu sou um homem do bem.
Em casa terds de wdo,

Até uma mie também”.

Mas Auritha respondeu:

“Nig quero ir com ninguém”.

Eram aqueles olhares
Bem em sua diregio,

E voltados ao seu corpo,
Que lhe davam afligo.
Pois era mesmo bonita,
De acelerar coragdo.

ar

Pensou: “E cidadezinha,
Por isso que € assim,

Vou para a cidade grande,
L4 ndo deve ser ruim™.

E foi para Fortaleza

No carre de seu Milsim.




Seguindo mais alguns passos
s i tarantada
A mocinha, & ; Valeu 2 experidue:
periéncia,

a5 levou :
sen MI]S:{I'IJ a g Fncontrou no corredor o i e
3 i . . . aber
A casa de “:J“ P heu Sua esposa, loira e nova, Sem $ b q i 2 Um bom Lempo pra pensar
. a reccbeld, ; - 3 nhecia €55a5 COI5as, .
Ealg; QUANCES o Disse: “Olha, meu amor, Nio co - arrevend ' Ao completar quinze anos
Pt te ani : - : u a se arrepender. »
Disse, bastan Um presente pra vocé Comes® P Com um mundo pra enfrentar
oOlhou de uma alta janela, E del 2 ’
m cordel jd comegou

uF g serd uma doméstica

I E pra mim, o seu senhor®
niral do estado: : i do de descer. a. ety
Ma capi Sentiu me seer A sua histdria contar.

ad
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Vplmu para sua aldeja

Firmando seu pensamento,
Querendo apagar as dores,
“pinhos do seu tormento;

Buscando sabedoria

[ novo conheeimento.

Fora moga virtuosa,
“Simpdtica, aquela Auritha!™
[nvejada por demais,
InLcligcntc ¢ bonita.
Cabeleira ¢ olhos negros,
Como pedra aragonita.

Ao conhecer, na aldeia,
Um moce recém-chegado,
Paixdo i primeira vista,
Desfecho precipitado.

A pressa do casamento
Pra esquecer o passado.

Teve filhos com 0 mogo
Pra honrar a tradicdo.

Dos quatro, morreram dois,
Porém, como bendigdo,
Criar as duas meninas

Foi sua grande paixdo.

25



H uritha tinha um s,ggrf_-,do
Que nio podia contar.
Somente pra sua avé

Se cncora‘iau a falar,

Nao gostava de meninos,

E nio sabia lidar.

Chorava & noite e pedia:
*Oh, Tupd, meu criadaor,
Forgas estdo me faltando,
Devolva-me, por favor™.
Fazendo diminuir

O grande fardo da dor.

Fez magistério indigena
Com muita dedicagio.
Escrevia bem cordel,
Pesquisou com atengdo.
E o governo aprovou,
A sua publicacio,

Na sua comunidade,
Dispos-se a alfabetizar
As criancas ¢ os adultos,
Para assim minimizar
Os limites que impediam
O seu povo de lutar,




ixssados qUAtOrZE ANOS,

Muita coisa acontecel.
Enfrentando preconceita,
Outro mundo conheceu.
Sempre disposta a voar,
Em busca do que € seu.

Em um momento de dor,
Sem ter a quem apelar,
Com saudades do seu filho
Que a morte veio buscar,
Ficou sem nocdo da vida,
Quase a se desesperar.

Entdo saiu, dessa vez,

Para S3o Paulo, sozinha.
Deixou, com o pai na aldeia,
As duas filhas que tinha.

E no coragio levou

Gonsigo cada indiazinha.

Rejeitado, o companheiro
Recusou-se a aceitar.

Foi bancar o pai-herdi
No conselho tutelar.
Esperou ela sair

E jd foi denunciar.




Erml[;r,au a dentincia
De que ela havia largado
Duas criangas pequenas -
Para aldeiz, um “pecado”.
E ninguém nem quis saber
0 que tinha enfrentado.

Quando chegou cm Sio Paulo,
Caiu numa depressio,

Sozinha e sem dinheiro,
Adoeceu coragio.

Nio ter noticia das filhas
Tirava-lhe o seu chio.

Ma casa de conhecidos,
Cuidava de disfargar.
Muitas noites mal dormidas,
Nio parava de chorar,
Sempre de rosto inchado
Wa hora de levantar.

Weste momentao, leitor,
Ficarei no meu cantinho,
Deixando a prépria Auritha
Seguir firme em seu caminho
E, de forma cativante,
Contar wdo com carinho:



ngura, eu tenho em mente,
Um desafio a enfrentar:

Refazer minha historia,
Sem desistir de lutar.
Tantas noites eu chorei,
Quanta tristeza passei..
Nio dd nem pra imaginar!

Depois de forte batalha
Buscando sobreviver,
Assumi minhas raizes

E assim pude perceber,
Tudo aqui tem um padrio:
Quem tem grana € patrdo;
O ter € mais que o ser.

Mas, em vez de desistir,
Foi mais forte o meu amor:
Recorri 2 autoestima,
Tupi ouviu meu clamor,
Pois, nesea escola da vida,
Ter mente desenvolvida
Foi o meu maior valor.

Mze € um anjo da guarda
Que nasce para brilhar,
Que supera ingratidio,
Sofre sem deixar de amar.
Minha miezinha querida
Orientou-me destemida,
A canuar, rezar, brincar.




Hnjc, me sinto estudada,
54 nio pude ser doutora.

A luz da ancestralidade,

[ [onro a minha genitora.
(e seus ensinamentos,
Tradicoes, conhecimentos
IJe uma gr:tndf.' pmﬁ:ssom.

Creio ndo valer a pena
Uma batalha travar.

Scja bom de coragio

Com quem lhe p:ujudicar,
Ouvindo quem ndo revida,
Do pecado até a divida,
56 Deus poderd cobrar,

Retorno sempre que posso,
Mesmo com dificuldade.
Depois, minha primogénita,
Ainda menor de idade,
Também com seus treze anes,
Cheia de sonhos e planos,
Foi-s¢ embora da cidade.

No processo que andava
Dia minha separagdo,
Ele pleiteava a guarda
Porque queria pensdo,

Mesmo com ¢asd €




Reaumindo minha histdria,

Ou seja, para encurtar:
Ele, sim, ganhou a guarda;
Pensio tive que pagar.
Mesmo sem estar comigo,
A cagulinha em abrigo

Jd era um bem-estar.

Numa das minhas visitas,
Encontrei-a descontente,
Entdo, pergunteia ela:

0 que tem, anjo inocente?
Seu olhar estd mostrando,
As ligrimas marejando,
Que alguma coisa sente®,

Um nada, triste, ela disse:
“86 saudades da senhora,
Seu colo para dormir...”,

Sua voz naquela hora

Fez meu mundo desabar,

Coragio acelerar.

Pensei em ndo ir embora.

Vivo na cidade grande,
Mas ndo esquego o que sei,
Dificil € viver aqui,

Por tudo que jd passei.
Coragdo bom permanece;
A esséncia fortalece

Ante a0 pranto que chorei.
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Conheci QuLros parenies,
E muito mais aprendi,
Contando boas historias
Do lado bom que vivi.
Tudo aqui € passageiro,
Nio priorizo dinheiro

Por isso sobrevivi.

~—

Mesmo estando distante,
Relembro com emogio
Os bichos soltos na mata
Buscando alimentagio.
Assim antes eu vivia...

Haoje, quem quer mordomia
Vive 50 de ostentagio.

Agora sinto saudades

Da brisa que 14 soprava

Ao relento frio da noite,

No banco que me sentava

Para ouvir belas histdrias

Que compGem minhas memdrias -
Todas que vovd contava,

Sempre neles a pensar

E sentindo comogio,

0s costumes do men povo
Estiio no meu coragio.

E com a literatura

Falo da minha cultura,
Riqueza de uma nagio.




H gradego a Tupd

Por me guardar e inspirar.
Ao meu povo Tabajara,
Pela vida me ensinar.

Se vocé € como €y,

Sofre ou antes sofrew,
Nio desista de lurar.

Esta ¢ minha historia,
Tenho muito pra contar.
Feliz eu serei um dia

Se o preconceito acabar.
Letras sio meu baluarte
Revelo com minha arte
Um Brasil a conquistar.

VAZANZA/AN




